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P O L I T I K A I  N A P I L A P
Eaíalős szerkesztő: Dr. KÖNiOSTADTLER OTTO.

Szerkeezföség és k iadóh l/a ta l : 
E rzsébet-tér 7. 

M egjelenik
hétfő kivételével m indennap. 

Teleíonszám  180,

Hites* mai jelentése.
B u d a p e s t ,  szeptember 7.

(Hivatalos.) KELETI HARCTÉR. ROMÁN HARCVONAL: 
A Petrozsény— Hátszeg-i ui két oldalán lefolyt harcokban csa
pataink az ellenséget eredeti állásától négy kilométerre visz- 
szavetették. Ezt a haderőcsoportunkat a jobb szárnya ellen 
irányult uj erős ellenséges támadás következtében előbbi állá
saiba vontuk vissza. Az ellenség ismételt kísérleteit, hogy gya
logsággal és lovassággal a Csíkszeredától nyugatra emelkedő 
magaslatok ellen törjön előre, meghiúsítottuk. A helyzet kü
lönben változatlan.

K á r o l y  f ő h e r c e g  l o v a s s á g i  t á b o r n o k  
h a g s e r e g a r c v o n a l a :  Nagy ellenséges haderőknek a 
Clbó-völgytől keletre emelkedő magaslatok ellen intézett több
szöri rohama után az ellenség ennek a harcvoualszakasznak 
egyes részeit elfoglalta. Kárpát-harcvonaiunk többi részén teg
nap aránylag nyugalom volt.

Keletgaliclában Brzezanytói délkeletre és délre az ellen
ség tegnap újból megkísérelte vonalaink áttörését, azonban 
nagy veszteség mellett mindenütt visszavertük. Különösen k i
emelendő az e vidéken küzdő tőrök csapatok bátor magatar
tása E harcokban az ellenség 1000 emberét fogtuk el és 5 
gépfegyvert zsákmányoltunk.

L i p ó t  b a j o r  h e r c e g  v e z é r t á b o r n a g y  h a d -  
s e r e g a r c v o n a l a :  A helyzet változatlan.

OLASZ HARCTÉR: Az ellenséges tüzérségi tűz a Monte- 
Satito és a tenger közti harcvonalon délután élénk volt. Az 
olaszok a Tirol harcvonalnak is több szakaszát eredménytele
nül lőtték. Egyes helyeken előretörést megkísérlő ellenséges 
járőröket és osztagokat visszavetettünk. Egy olasz léghajó 
Nabreslnánál bombákat dobott le, de kárt nem okozott.

m e n e k ü lte t  Ú jv id é k r ő l  
A ra d ra  v itte k .

Megírtuk, hogy csütörtök dél
után háromnegyed 3 órakor két 
uszályon mintegy 200 menekült 
érkezett Orsováról Újvidékre, 
akiket hatóságaink a rókusi is
kolában, a szegényházban és a 
Gerich-féle lakásban helyeztek el.

A belügyminiszter közölte 
Matkovits Béla főispánnal, hogy 
az Újvidékre hozott menekülők 
közül 86 oláhcigány Aradme- 
gyébe továbbítandó, ami szom
baton délelőtt meg is történt. 
Payerle Nándor főkapitány in
tézkedett, hogy a 6 oláhcigány 
menekült egy polgári rendőr ve
zetésével Újvidékről Aradra utaz
zon, ahol Aradmegye főispánja 
ki fSgja jelölni a2t a községet, 
ahol elhelyezést nyerhetnek, 

i A többi menekült ellátása és 
elhelyezése kifogástalanul törté
nik és valamennyien hálálkodva 
emlékeznek meg a különösen 
szeretetreméltó gondoskodásról.

Újabban az Újvidéki Hírlap
hoz a menekültek részére a kö
vetkező adományok érkeztek:

DÉLKELETI HARCTÉR:
változás.

A cs. és klr. csapatoknál nincs

H ö ie r altábornagy, 
a vezérkar főnökének helyettese.

ft n é m e t  je le n té s .
Berlin, szeptember 7.

A nagyfö h a d iszá llá s  je le n t i :
NYUGATI HARCTÉR: az ellenséges gyalogság támadásai 

a Somme mellett a nap folyamán alábbhagytak. Az angolok 
részleges vállalkozása a Foureaux erdő mellett és a franciák 
éjjeli támadásai a berny-deniecourti szakasz ellen meghiú
sultak. Állásaink ellenséges kézen maradt kisebb részeit meg
tisztítottuk. A tüzérségi harc tovább folyik. A Maastól jobbra a 
Souville erdőtől északkeletre az ütközet újra feléledt. Válta
kozó eredménnyel a harcok után ismét elfoglaltuk az itt el
vesztett terület egy részét. Éjjel Thlaumont erődtől a Chapitre 
erdőig mindkét részről heves ágyutüz volt.

KELETI HARCTÉR: L i p ó t  b a j o r  h e r c e g  v e 
z é r t á b o r n a g y  a r c v o n a l a :  Az oroszok folytonos 
támadásai a Zlota-Llpa és a Dnejszter között tegnap sem jár
tak eredménnyel. Ellentámadásaink a benyomult orosz oszta
gokat árkainkból kivertük. A török csapatok arcvonalán az 
oroszok kiindulási pontján túl vetették vissza az ellenséget. 
Több mint ezer foglyot és több géppuskát szállítottunk be. A 
Kárpátokban^ az ellenség jelentékeny erőket vetett harcba. 
Schipoltol nyugatra és délnyugatra emelkedő és Doruawatra 
melletti magaslati állásaink ellen a Capultól északnyugatra a 
nyomásnak engedtünk.

BALKAN HARCTÉR: Dobrltschnál az ellenség megismé
telt támadása újból meghiúsult.

L u d e n d o rf, első főszállásmester.

Az erdélyi menekültek javára a 
főispáni hivatalhoz folytatólag a kö
vetkező adományok érkeztek be: Gerich 
István 1000 kor. Dietzgen Imre fiai 
300 kor. Csakovacz Julka 10 kor. 
Kirsch Amália 100 kor. dr. Rózsa 
Miksa 20 kor. özv. Drozdlik Istvánná 
100 kor. Kitzvéger Mária 10 kor. Kitz- 
véger Gyöngyike 10 kor. Apolló Pro- 
jektógraf rts. 200 kor. dr. Letics Péter 
főgimn. tanár vezetése alatt működött 
gyíijtöbizottság gyűjtése 227 kor. 80 
fill. Gyulai Imre gyűjtésiből: Farkas 
Mór 200 kor. Sztefanovics L. Fia 200 
kor. Mikin és Sztojkovics 40 kor. 
Klein és Popper 100 kor. Weiner és 
Klauber 100 kor. Brittig és Martin 40 
kor. Lukács Zsigmond 50 kor. Báder 
Miksa 100 kor. Landsmann Adolf 50 
kor. Bródy Miksa 50 kor. Lichtschein 
Márton 100 kor. Fischer Sándor 100 
Jelenik Vilmos 50 kor. Klein Lipót 
100 kor. Láng János 200 kor. Pollák 
Sándor 20 kor. Wolf és Trostler 100 
kor. Schwartz Testvérek 50 kor. Kócsy 
Sándor 50 kor. Fischer F. 20 kor. 
Ditrich Frigyes 10 kor. N. N. 10 kor. 
összesen: 1710 kor. — Dr. Szántó 
Aladár gyüjtőivén: Sztrifunovits Péter 
30 K, Pálik Györgyné 6 K, Radoszav- 
lyevics Ignác 10 K, összesen 46 K. 
Urbán Ignác 50 K. F.rd41yi István rév- 
kapitány gyűjtése a liajócsoportpa- 
rancsnoksághoz tartozó személyzet 
körében 250 K 29 fill. Természetben: 
Kohn Dezső és Csernyei László gyűj
tött mintegy 26 kgr. különféle élelmi 
cikket Steiner Gyuláné 4 kg. élelmi 
cikket. Jovanovics T. Milán 1 db. 
ruhanemű Ofner Júlia 11 db. ruhanemű 
Báder Miksáné 13 db. ruhanemű. 
Ditrich Fülöpné 6 3/4 kgr.-os kenyér A 
főispáni hivatalba adott ruházati ado
mányok megfelelő kiosztására az er
délyi menekülteket gondozó bizottság 
Stessel Rezsöné úrnőt, minden hadi- 
jótékonysági mozgalom kiválóan ügy
buzgó, lelkes munkását nyerte meg.

Az Újvidéki Hírlap utján újabban ada
koztak : Wéber Sándorné 10 K. Diet- 
rich Manci és Bözsike 2 K és 6 s,/4 kg. 
kenyér. Schomann János (Pekló Béla 
utján) 20 kor. Lóránt Kálmán 4 kor, 
Hajdú Szerén 5 kor. Ifj. Schomann 
János (Pekló Béla utján) 20 korona-

Itt említjük meg, hogy a me- 
kültek étkezésénél a kiosztás kö
rüli teendőket dr. Decsy De- 
zsőné, Szabó Imréné úrasszo
nyok, Tamássy Erzsi, Hatvány 
Emma, Kiss Viktória, Hadon 
Teréz nénék végzik lelkes ön
zetlenséggel és fáradhatlan buz
galommal.

£ bo lg á r  s ikerek öo b -
rudtasáb^n.

Köln, szept. 9.
(Az Újvidéki B iriap eredeti tá rira tn .j

Szófiából érkezett hirek sze
rin t a bolgárok folytatják elő
nyomulásukat a Dobrudzsában, 
amiáltai a románok Magyar- 
ország elleni oííenzivája gyen
gült. Váratlanul hatott a ro
mánokra, hogy a bolgárok a 
legnagyobb hősiességgel küz
denek az oroszok ellen is és 
a legnagyobb vadsággal tör
nek rájuk.

A királyhü görög katonaság 
Venizelos ellen.

Milano, szept, 9.
(Az Újvidéki ílirlap eredeti távirata.!

A Secolonak jelentik Athén
ből : A királyhü görög katonaság 
heves akciót indított Venizelos 
és hívei ellen; behatoltak né
hány Venizelista házába és el
szedték tőlük azokat a fegyve
reket, amelyeket azok esetleg 
védelmük céljaira felhalmaztak.
Mi lesz G örögországga l?

Genf, szept. 9.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Ideérkezett athéni hirek sze
rint Görögország még egyálta
lán nem döntött. Görögország 
hadseregének legnagyobb része 
a központi hatalmak leglelke
sebb hive. Még sző sincs arról, 
hogy Görögország elhatározta 
volna, hogy csatlakozik az an
tanthoz.

Londonban nyugtalankodnak 
Románia miatt.

Genf, szept. 8.
Z l iK(vi<Mkl H írláp á r tfá tl liv l«átá .|

Londonból jelentik : Az angol 
sajtó igen nyugtalan Tulrakan 
gyors eleste miatt és a legna
gyobb elismeréssel adózik a né
met és bolgár csapatok erőteljes 
támadásának, amelynek a romá
nok nem tudtak ellentállni.
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Egy cipészmühely 
fortéiméiból.

Megindult a vizsgálat. —  A 
főorvos szerint a két Inas 
„betegségnek és pusztulásnak 

néz elébe".

Az Újvidéki Hírlap péntek 
reggelt számában tette szóvá azt 
a botrányos és felháborító elbá
nást, amelyben Candibo Vilmos 
újvidéki cipészmester a nála al
kalmazott két kis árva fiút része
síti. Megírtuk, hogy majd min
dennap 17—18 órát dolgoztatja 
a két fejletlen, halvány, a sok 
munkától, éhségtől beteges ki- 
nésésii gyereket, akiknek keveset 
és rossz ennivalót ad, fekhelyük 
pedig egy az illemhelyektől egy 
lépésre levő disznóól, ahol ma is 
baromfiak tanyáznak és erélyes 
hatósági közbelépésre hívtuk fel 
az illetékes tényezőket.

Payerle Nándor rendőrfőkapi
tány még pénteken reggel 8 óra
kor megbízta dr. Stadler István 
zendőríogalmazót, hogy nyomban 
állapítsa meg a tényállást és te
gyen arról sürgős jelentést.

Közben ez ügyben a városhá
zára érkezett Pekló Béla ipar- 
testületi elnök, aki dr. Stadler 
rendőrfogalmazóval együtt ment 
ki Candibo Vilmos förtelem- 
tanyájára.

Minden kommentár nélkül át
adjuk a szót dr. Stadler István 
fogalmazónak, aki nekünk a kö
vetkezőket mondta:

Künn jártam Pekló Béla ipartestü
leti elnökkel, hogy az Újvidéki Hír
lap cikkének adatait hivatalosan is 
ellenőrüzzük és a szükséges intéz
kedéseket megtegyük. Konstatáltuk, 
hogy az Újvidéki Hírlap cikke min
denben j í’di a tényállást és amíg a 
vizsgálatot lefolytatjuk, addig is in
tézkedtünk, hogy az inasok a mos
tani lehetetlen, piszkos és fertőző 
fekhely helyett tisztességes fekhelyet 
kapjanak. Megtiltottuk, hogy az ina
sokat tíz munkaóránál tovább fog
lalkoztassa. Megtiltottak, hogy az 
inasokat szijjal vagy ököllel 'fejbe
verje. Megtiltottuk, hogy a fitik 
borravalóit — aminí eddig tette, — 
elszedje. Elrendeltünk, hogy az ét
kezés kielégítő és a mostaninál lé
nyegesen jobb legyen. Azon kér
désünkre, hogy miért vette el a 
fiuktól a borravalót, Cadibó azt 
mondta, hogy csak összegyűjtötte a 
pénzt ruházatra, cipőre. De se ru
hájuk. se cipójuk nincs — feleltem. 
— Kiszakították, — mondta Candibo.

Jelentésemet írásba foglalva be
terjesztettem Payerle Nándor rend
őrfőkapitánynak, aki ezügyben ha
tározatot fog hozni. Megmondtam 
Candibónak, hogy a legkisebb pa
nasz esetén megvonjuk tőle az inas- 
tartási jogot.
Pekló Béla már pénteken dél

előtt fél 10 órakor a kövétkező 
levelet intézte hozzánk:
Tekintetes

Újvidéki Hírlap szerkesztősége!
A mai b. lapjában ..Egy cipészmü

hely fortéméiból” címmel megjelent 
cikket elolvasva azonnal eljártam a 
rendőrkapitányságnál, mint minden 
esetben, amidőn az ipartestületnél pa
nasz emeltetik, akár mester ellen, 
akar alkalmazottak ellen.

Dr. Stadler rendörfogalmaző úrral 
Candibo Vilmos cipészmesternél el
járván hatóságilag intézkedtünk, hogy 
a mester köteles a törvény által előirt 
munkaidőt betartani, a tanoncok egész
séges fekvőhelyéről gondoskodni és a 
borravalókat, amit ezentúl a tanoncok 
kapnak, a tanoncoknak meghagyni, 
mert idáig azokat elszedte töltik, ha 
fenti pontosatokat be nem tartaná agy 
a tanonc-jogtarlását tőle megvonjuk.

Köszönettel tartozom, hogy közér
dekű panasz sérelem- és visszaélések

részére hasábjait megnyitja és ezek
nek helyet ad.

Újvidék 1916. szeptember 8-án.
Üdvözlettel

PEKLÓ BÉLA 
ipartestületi elnök.

Dr. Stadler rendőrfogalmazó 
pénteken délelőtt 11 órakor, 
Payerle Nándor főkapitány intéz
kedésére, — dr. Deák Imre ke
rületi orvossal újból, elment a 
műhelybe, hogy egészségügyi 
szempontból állapítsák meg a 
tennivalókat.

Dr. Deák Imre kijelentete, hogy 
az állapotok az tarthatatlanok
nak találta és jelentésében az 
egészségügyi intézkedések meg
tételére fel fogja hívni a rend
őrséget.

Utasították végzésileg Schu
bert Rezső háztulajdonosi, hogy 
a három nyitott illemhelyet, a 
mely egészségtelen, penetráns 
és fertőző betegségek előidézé
sére alkalmas bűzt terjesztett, 
azonnal tisztitassa ki és az 
udvarban sok hét óta felhal- 
rnazoit szeméthegyet vitesse 
azonnal el.

De a kerületi munkásbizto- 
sitó pénztár is szükségesnek 
tartotta az Újvidéki Hírlap cikke 
folytán tagjainak védelmére 
üzemellenörzést tartani a Petőfi 
utcai susztermühelyben.

Hajdú Sándor fogalmazó a 
következő jelentésben számolt 
be küldetéséről a pénztár igaz
gatójának:
2565 916.

Hivatalos jelentés.
A fenti számú igazgatói utasítás 

értelmében eljártam. Jelentem, hogy 
az ÚJVIDÉKI HÍRLAP közleménye 
mindenben feai a valóságot. Candibo 
Vilmos két tanonca Vitász István és 
Bitbori Mihály előttem és főorvos ill
etőit ugyanazt adták elő, amit az Lj- 
déki Hírlap munkatársa előtt elmon
dottak. A két tanonc jelenleg a mnn- 
kaadó magánlakásának éléskamrájában 
(spajzjában)“alszik. Az éléskamra kb. 
K ni. 20 cm. széles. 2 méternél valami
vel hosszabb, sötét, levegőtlen, egész
ségtelenül meleg helyiség. A fiuk, dr. 
Saly Mátyás főorvos’ur elfekvő Írásos 
véleménye alapján kissé gyengék, 
de kifejezetten nem betegek, ha azon
ban a lakás viszonyuk nem változik, 
a betegség előbb utóbb kitör rajtuk és 
fiatat életük minden reménységét letöri 
a tuberkulózis.

Csak három másodpercet kell ab
ban a „spajzban" tölteni, az inasokon 
kivtil még egy rakás krumpli van 
benne, a laikus és mindenki megálla
píthatja, hogy azoknak, akik abban 
laknak, nem lehet más a sorsuk, mint 
a korai pusztulás. A Kerületi Mun- 
kás-biztositó Pénztár, sajnos, közvet
lenül nem avatkozhatik a dologba, 
azért az egyedüli célra vezető intéz
kedésnek azt látom, hogy ezeket a 
tényeket a pénztár hivatalostul hozza 
az első foka iparhatóság tudomására. 
A két tanonc és nevezett embertelen 
munkaadó jövendőbeli tanoncainak 
érdeke csak úgy volna megvédhető, 
ha az iparhatóság megvonja nevezett 
munkaadótól a tanonctartás jogát.

Újvidék, 1916. szeptember hó 9.
ha jd ú  Sándor  s. k,

fogalmazó.
Ezenkívül dr. Saly Mátyás 

pénztári főorvos behozatta a 
két inast, hogy egészségi szem
pontból megvizsgálja, vájjon a 
képtelen bánásmódnak milyen 
kihatása volt a fiuk egészsé
gére ?

Eljárásáról a következő főor
vosi véleményt terjesztette be: 
2565—916.

Főorvosi vélemény.
Vitász István cipész tanoncot 

megvizsgáltam, szervi szívbajt

nála megállapítani nem tudtam. 
A jiu  igen halvány, mérsékel
ten táplált, gyomortáj'i érzé
kenységről panaszkodik, de 
nyelve tiszta, h fiat jobban 
táplálni véleményezem. Ameny- 
nyiben a fiú jelenleg betegnek 
kifejezetten nem mondható, ha 
lakás és élelmezési viszonyai
ban változás nem történik, be
tegségnek és pusztulásnak néz 
elébe.

Újvidék, 1916. szeptember 9.
Dr. SALY MÁTYÁS s. k., 

főorvos.
Bubori Mihály cipész tanonc- 

ról ugyanazok a tények álla
nak mint Vitásznál.

Kelt mint fent.
Dr. SALY MÁTYÁS s. k.

Egy betűt sem kellene hozzá
írni csak ép a gyengébbek ked
véért szögezzük le a tényállást, 
hogy dr. Saly Mátyás főorvos 
hivatalos bizonyítványában eze
ket mondja:

„ha lakás és élelmezési vi
szonyaikban változás nem tör
ténik, betegségnek és pusztulás
nak néznek elébe!

Két emberélet, két kis fiú élete, 
egészsége követel megtorlást és 
ezentúl emberséges elbánást.

Hogy Candibo Vilmos mikép 
íogta fel a hatósági vizsgálat 
után az ügyet, elég rámutatni 
Hajdú Sándor fogalmazó jelen
tésére, amikor uj elhelyezésükről 
szói:

„Csak 3 másodpercet kell ab
ban a „spajzban" tölteni, — az 
inasokon kívül még egy rakás 
krumpli van benne, — a laikus 
és mindenki megállapíthatja, 
hogy azoknak, akik abban lak
nak, nem lehet más sorsuk, 
mint\a korai pusztulás".

Ezt az uj elhelyezést adta az 
inasoknak Candibo mester pár 
órával a vizsgálat után.

Most amikor Pekló Béla leve
léből megtudtuk, hogy ez a 
suszter Seylock, az inasok bor
ravalóit elszedi, most már ért
jük, mikép lett Candibo Vilmos 
májszter uram Újvidéken több
szörös háztulajdonos.

*
Mi megtettük a kötelességün

ket. Amit az újságíró megtehe
tett. A többi nem reánk tarto
zik. A többi a hatóság dolga. 
Ha az is kellő szigort alkalmaz, 
amiben pillanatig sem kételke
dünk, a Candibo féle dzsunge
leken nem fognak többé tüdő- 
vészt tenyészteni és nem fog 
hiába pusztulni az ember . . . .  
Amikor ugyisj már oly kevesen 
vagyunk. . .

Mayor József.
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Lá zad ás  R o m á n iá b a n .
Stockholm, szept. 9 . 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
Romániában veszélyes lázadás 

van. A román hadüzenet napját 
nemcsak az uj Dobrudzsában, 
de a régi Dobrudzsa elégedetlen 
lakossága jelnek tekintette a lá
zadás kitörésére. A lakosság fel
fegyverezte és munícióval látta 
el magát. A parasztság bolgár 
zászlókat tűzött ki, mire gyorsan 
odaküldtek egy csendőrzászlóal
jat, amelyet a lakosság tüzelés
sel fogadott. Száz katonát el
fogtak.

A polgármester Budapesten. 
Prof urna Béla polgármester pén
teken délután hivatalos ügyben 
a gyorvonaítal Budapestre uta
zol!, hogy résztvegyen az Újvi
déki Villamossági Részvénytár
saságnak Budapesten a Józseítér
2. alatti társasági hivatalos helyi
ségben szombaton tartandó igaz
gatósági ülésen, amelyen Újvi
dékről, — tudomásunk szerint — 
még Szlezák Lajos dr. országos 
képviselő és dr. Kassovitz Ármin 
orvos igazgatósági tagok és Gant- 
ner Rezső villamossági üzletvezető 
is résztveit. Az igazgatósági ülésen,
— amit értesülünk, — igen fon
tos ügyek kerültek napirendre, 
amelyek szoros összefüggésben 
állanak a háború okozta és a 
társaságra háramló többletkiadá
sokkal és szóba került, mikép 
lehetne ezeket az előre nem lát
hatott kiadástöbbletet legalább 
részben paralizálni. Köztudomás 
szerint a villamos társaság a 
legutóbbi évben 4%-os osztá- 
lékot fizetett, anélkül azonban, 
hogy a szokásos leírásokat esz
közölte volna.

Kitüntetett újvidéki százados.
Bentz Emil a 310. honvéd gya
logezredben százados, újvidéki 
földink a már meglevő hadiékit- 
ményes III. osztályú katonai ér
demkereszt meilé most két újabb 
kitüntetést kapott. Szinte egy idő
ben kapta meg a II. osztályú né
met vaskeresztet és a Signum 
laudist. Bentz cmil százados je
lenleg sebesülten Újvidéken tar
tózkodik.

A Daloskor irodalmi estélyei.
Az Újvidéki Polgári Magyar Da
loskor szept. 16. 17. 21. és 24-én 
a Dungyerszky-szinházban Mat- 
kovits Béla főispán, dr. Szlezák 
Lajos orsz. képviselő, Profuma 
Béla polgármester és dr. Wagner 
Károly vár. tiszti főorvos védnök
sége mellett a helybeli tüdőbe
tegeket gondozó egyesület javára 
a következő műsorral irodalmi 
estélyt rendez: „Anna" Csiky 
Gergelytől, „Liliomfi" Szigligety 
Edétől, „Falusiak" Szigety Jó
zseftől, „Kisasszony férje" Dré
gely Gábortól. Vendégszereplők: 
Beke Ilona színművésznő, Szen
tes János és Várady színművész. 
Jegyek az Újvidéki Hirlap kiadó- 
hivatalában kaphatók.

Pályázat a Rudits-ösztöndij 
alapítványi helyekre. Bácsmegye 
által kezelt báró Rudits József- 
ösztöndij alapítvány helyeire 
pályázat hirdettetett. A pályáza
tok dr. Purgly Sándor bácsme- 
gyei főispánnál nyújtandók be.

Elhalasztott tárgyalás. Dr. 
Tapavicza György városi tanács,
— amint azt már megírtuk, — 
árdrágításért feljelentette Hönlsch 
József gazdálkodót, mert az a 
maximális árnál magasabb áron 
adott el sertéseket a városnak. 
A folytatólagos tárgyalás szep
tember 7-ére volt kitűzve, de 
Wachtl János rendőriogalmazó, 
miután több tanú nem jelent 
meg, a tárgyalást elhalasztotta 
és azt jövő hétre tiizi ki.

Értesítés, Az áll. polg. fiúiskolában 
a beiratások t. évi szeptember bő 
11, 12,29. és 30. délelőtt tartatna' 
Ugyanezen napokon délután javító
vizsgák lesznek. Krompaszky igazgató.
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Kitüntetett főhadnagy. A ki
rály Víg Emil, 27. Iionvéd gy. e. 
(art. főhadnagyot, — akinek Új
vidéken széles ismeretségi köre 
van) — az ellenség előtt való 
vitéz magatartásáért a Signum 
laudissal tüntette ki.

Éjjel nem szabad kenyeret 
sütni. Wachtl Imre, újvidéki sü
lőmester kérvényileg fordult a 
belügyminiszterhez, hogy enged
tessék meg neki, tekintettel arra, 
hogy többrendbeli közszállitása 
van. miszerint éjjel is süthessen. 
A belügyminiszter egyetértve a 
kereskedelmi miniszterrel eluta
sította a kérelmet, mert fokozott 
nappali munka mellett köteleze-t- 
ségeinek eleget tehet.

Ellopott ruhaneműéit. Czebák 
Kamillóné, a jeles zongoramű
vésznő feljelentést tett a rend
őrség bűnügyi osztályán, hogy 
Duna-ú. 5. sz. lakásának padlá
sán elhelyezett lezárt kofferből 
ismeretlen tettes egy sötét barna 
télikabátot 60 K, egy szürke női 
kabátot 40 K, egy plüs gallért 
40 K, egy mufíot 20 K és egy 
sötét női kosztümöt 10 K érték
ben ellopott. A rendőrség a nyo
mozást megindította.

Öngyilkos asszony. Tegnap 
délután 5 órakor özvegy Milakov 
Trifunné öngyilkossági szándék
ból a Ferenc csatornába ugrott, 
de a közelben álló halászok és 
katonák kimentették. Tettének 
oka: nyomorgóit.

Zsir- és szalonnatolvajok. 
Brillig Róbeit hentes feljelentette 
Reitenbach Jakab kocsisát, hogy 
szalonnát lopott és azt több or
gazdának eladta. Brillig feljeien- 
sében csak az orgazdák meg
büntetését kéri. — Özvegy üruity 
Jovánka (Telecski-u. 23.) jelen
tést tett a rendőrségen, hogy 
ismeretlen tettes az utcára nyiló 
pinceablak rácsát kiíeszitette és 
18 kg. zsírt 162 korona, 100 drb. 
tojást 20 korona értekben ello
pott. A vizsgálat megindult. — 
Özvegy Stecher Józsefné (Doná
ti. 4.) ugyancsak panaszolta, 
hogy pincéjéből hasonló körül
mények közt 25 kg. zsírt 222 K 
értékben elloptak. A rendőrség 
a tettest'keresi.

Szállítási visszaélés. Szeikó 
Józseí újvidéki Máv. áruraktári 
főnök és Roskovetz Gáspár lak
tárnok Kovács Vince határrend
őrségi őrvezető jelenlétében ki
nyitották a Dimovics N. újvidéki 
iiiszernagykereskedö cég által 
feladott és gyanúsnak talált két 
láda fűszerárut, amelyek közül 
az egyik Ópazuára, a másik 
Indiára lett volna irányítva. Ami
kor a ládákat felnyitották, meg
állapították, hogy a feltevés he
lyes volt, mert azokban fűszerek 
helyett olyan áruk voltak, ame
lyek csak szállítási igazolványok
kal lettek volna feladhatók. A 
ládákban 116 doboz : Irgos, 
86 doboz '/, kgos, 108 doboz

. kgos pótkávé, összesen 97'5 
l'g. súlyban, továbbá 20 kg. 
malátakávé és 10 kg. keményítő 
volt. A leletről felvett jegyző
könyvet a Máv. átadta a rend
őrségnek, mely a cég ellen az 
síjárást megindította.

Halálozás. Funták Jakab ka- 
aposmester 57 éves korában e 
hó 8 án este 7 órákor hosszas 
szenvedés után meghalt. Teme
tése ma délután 6 órakor lesz.

Hrom fötárgyalás
egy vádlottal.

Gyufát keres —  és ezer koro
nát lop.

Egy mindenképen érdekes no
tórius tolvaj felett Ítélkezett ma 
az újvidéki Itir. törvényszék 
büntető tanácsa.

Becsájszky Mita, aki most;48 
éves, már 1885. évben, tehát 17 
éves korában szenvedte el lopás 
miatt az első fogházbüntetését. 
Azóta kilencszer volt lopás mi
att büntetve. Ma épen tizedszer 
ült a vádlottak padján. Múltja 
elég zajos. Keresztül vezet nem
csak a Délbácskán, hanem a 
Szerémségen is, sőt Budapesten 
sem egészen ismeretlen alak, 
mivel ott is, mint örök időkre 
kitiltott szerepel a nyilvántar
tásban.

Jellemzéséül ideiktatjuk bün- 
lajstrornat: 1885. évben lopás 
vétsége miatt az újvidéki kir. 
járásbíróság 14 napi fogházra 
Ítélte; egy évvel később lopás 
bűntettéért az újvidéki kir. tör
vényszék 8 hónapi börtönnel 
tüntette ki. Most aztán egy kis 
szünet következett: Becsájszky 
megemberelte magát. De mert 
mégis csak könnyebb lopásból 
élni, visszatért régi mesterségé
hez, amiért 1895. évben az új
vidéki kir. járásbíróság lopás 
vétségéért 5 napi fogházra Ítélte. 
Minthogy azonban már itt igen 
jól ismerték, jónak látta itteni 
székhelyét áttenni a Szerém- 
ségbe, ahol azonban nagyon 
megjárta, mert itt már szigo
rúan büntették: lopás bűntetté
ért a rnitrovicai törvényszék 2 
évi börtönre Ítélte. Büntetésének 
kitöltése után rövid időre eltűnt, 
de 1901. évben újra megjelent 
a láthatáron és pedig a rumai 
kir. járásbíróság előtt, amely őt 
orgazdaság miatt 3 napi elzá
rásra Ítélte.

Becsájszky Mita belátta, hogy 
már a Szerémségben sem bol
dogul és abban a hitben, hogy 
itt a Bácskában már elfelejtet
ték, visszajött és folytatta üzel- 
meit. így tehát újból az újvi
déki járásbíróság elé került, a 
mely őt 1902-ben lopás vétsé
géért 3 napi fogházra Ítélte. Egy 
évvel később az újvidéki tör
vényszék Ítélete folytán 2 évi 
fegyházat ült. 1907-ben ugyan
csak az újvidéki törvényszék 
sikkasztás miatt 6 havi börtönre 
Ítélte, mig legutóbb 1913-ban 
az újvidéki kir. járásbíróság lo
pás vétségéért 8 napi fogházra 
Ítélte.

Ezt a nyolc napi fogházat 
Becsájszky Máté becsületesen 
ki is töltötte és azt hitte, hogy 
ezzel a dolog el is van intézve.

Azonban a mai tárgyaláson meg
lepetés érte. A törvényszék 
ugyanis betekintett múltjába, 
átvizsgálta bünlajstromát és azt 
találta, hogy az újvidéki járás
bíróság tévesen járt el, midőn 
legutóbb 8 napi fogházra ítélte, 
mert már akkor nem lopás vét
sége, hanem büntette forgott 
fenn.

Nyomban megtartották az uj- 
rafelvételi tárgyalást, aminek 
folyamányaképen lopás bűn
tettében mondotta ki a törvény
szék bűnösnek és ezért 8 napi 
fogház helyett 8 hónapi börtön
re Ítélte.

Beczajszky Milánt nagyon 
meglepte ez a dolog, de még 
mielőtt meglepetéséből felocsú
dott volna, megszólalt dr. Fis- 
cher elnök hangja: — Tárgyalni 
fogja a kir. törvényszék lopás 
bűntettével vádolt Becsájszky 
Mita újabb bűnügyéi.

Tehát mégegyszer lopás bün
tette ! Ez egyszer azzal volt vá
dolva, hogy a tiszakálmánfal- 
vai vásáron ezer koronát lo
pott.

Becsájszky Mita igen kedélye
sen adta elő ennek a lopásnak 
a történetét.

— Igen, én bűnösnek érzem 
magam. Úgy történt a dolog, 
hogy én is elmentem a tiszakál- 
máníalvai vásárra. Hogy minek? 
Hát azt gondoltam, hogy majd 
én is tudok ott valamit keresni. 
Ahogy ott a vásáron járkáltam, 
rá szerettem volna gyújtani, de 
netn volt gyufám, Megláttam egy 
kocsin két embert aludni, hozzá
juk mentem és belenyúltam az 
egyiknek a zsebébe, hogy onnan 
gyufát vegyek ki. Azonban gyufa 
helyett zsebkés akadta kezembe. 
Kivettem, Amikor igy nézem az 
alvó embert, látom, hogy oldal
zsebe meglehetősen duzzadt. 
Gondoltam egyet; kinyitom a 
bicskát és kivtilröl felvágom az 
alvó ember kabátzsebét, amire 
egy ezer koronás sandít felém.

Természetesen nem hagytam 
ott az ezer koronát, hanem a 
gyufáról megfeledkezve a pénzt 
magamhoz vettem és diszkréten 
elléptem.

— A pénzzel aztán elmentem 
Futakra és Kaszapovnénak ki 
akartam fizetni belőle 14 korona 
tartozásomat. Kaszapovné azon
ban nem tudott visszaadni és 
400 koronával adós maradt. Ké
sőbb elmentem a pénzemért, de 
akkor már valaki feljelentett, el
fogtak és elvették a pénzemet, 
így történt.

A kir. törvényszék a kedélyes 
vádlottat — immár tizedszer — 
bűnösnek mondotta ki a lopás 
bűntettében és ezért öt 3 évi 
fegyházra Ítélte.

Minthogy Becsájszky Milánnak 
ezek szerint két kitöltetlen bün
tetése volt: a 8 hónapi börtön 
és 3 évi fegyház, a kir. törvény
szék harmadik főtárgyalást is 
tartott összbüntetés kiszabása 
céljából és a két büntetést három 
és fé l évi fegyház büntetésben 
egyesítette.

Becsajszkinak igy sikerült a 
fogház és börtön után újból a 
fegyházat megtalálni.

dr. Kron üyula. 
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O rosz h iva ta lo s  je len tés .
Sajtóhadlszállás, szept. 9.

(Az Újvidéki Hírlap tudósitójától)
Tüzérségi előkészítés után a 

németek megtámadták csapa
tainkat és tegnap az ellenség 
állásaink egy kis részét a Duna 
bal partján, Dünaburgtól északra 
megszállták. Az ismételt táma
dásokat visszavertük. Ugyan
csak visszautasítottuk az ellen
ség támadásait Kővel körül. A 
Gmila—Lipa környékén offenzi- 
vánk folytatódik. Az ellenség 
makacs ellentállást tanúsít és 
csapatainkat a folyó jobb part
ján levő állásokból ágyuzza.

gisiilyedti angol gőzös.
London, szept. 9.

(M agyar T ávirati iroda.)
A 8446 tonnás Montreal an

gol gőzös összeütközött egy 
másik gőzössel és elsülyedt.

B ukarestben  m ár h a lla n i 
az ágyúzást.

Kopenhága, szept. 9. 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A Russkoje Slovo jelenti: 
Bukarestben a hangulat az el
terjedt rémhírek folytán igen 
nyugtalanító, amelyet tokozott, 
hogy az utolsó napokban Bu
karestben már halhatók voltak 
a Duna menti harcok ágyu- 
lövései.

S a rra iln a k  nincs e lég  
m un íc ió ja .

Hága, szept. 9.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Diplomáciai körökben azt hi
szik, hogy Sarrail vonakodása 
arra vezethető vissza, hogy nincs 
elegendő muníciója.
IWIiWWMiMIWW iW W W M

Értesítem
a tisz te lt közönséget,
hogy a remek A ltw ie n  tárgyak 
megérkeztek, melyek kirakataim
ban s az üzletemben v é te l
kényszer n é lk ü l m egte
k in th e tő k . Mindenféle háztar
tási porcelán és üvegáru kapható 
n a g yb a n  és k ics inyben  
m é rsé ke lt árak mellett.

Kiváló tisztelettel

Löwenberg Hermann
Újvidék Temerini-utca 10.

Czernin útban hazafelé.
Becs, szeptember 9.

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A h o lla n d  kö v e t a rró l é rte s íte tte  kü lü g ym in isz 

te rü n k e t, hogy rom án ia i k ö v e tü n k : Czernin g ró f a 
köve tsé g  tö b b i ta g ja iva l szeptem ber 6-án e lhagyta  
B u ka re s te t és Orosz- és Svédországnn á t m egkez
d e tte  hazautazását, m iután R om ániában ta rtó z k o 
d o tt  cs. és k ir . h iva ta ln o ko k  és az osz trák-m agyar 
k o ló n ia  60 tag ja  e hó  5-én ugyanazon ü tő n  m eg
ke zd té k  hazautazásukat. A rom án  ko rm á n y  kü lö n -  
vo n a to ka t b ocsá jto tt rende lkezésükre .
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N Y IL T T É R *
Sípos Lajosné Ragály Maris 

tartozásaiért kezességet nem vál
lalunk s felkérünk mindenkit, 
hogy neki ne hitelezzenek.

Sípos Lajos 
és Ragály-család.

Drága halottunk:

Dr. Stroné Ferenc
ny. vár. közkórh. igazgató 
temetésén résztvett hatósá
goknak és nagyszámú kö
zönségnek, nemkülönben 
mindazoknak, akik e sú
lyos csapás alkalmából 
részvétükkel felkerestek, ez
úton mond hálás köszönetét
a gyászoló Stroné-család. |
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SZOMBAT ÉS VASÁRNAP

| lői áetskíiv |
|  amerikai dráma 2 felv. j

1 A Hudson 8 
! k a s t é l y  t i t k a  I
! Mexikói történet 3 felv. !

!_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ j

Funtók Gyula, Kernaszt Ala- 
josné szül. Funták M ariska
mint gyermekei. Funták Gyu- 
láné szül Hafler Anna mint 
menye, K ernaszt Alajos mint 
veje, Herminka és Ilona mint 
unokái úgy a maguk mint az 
összes rokonság nevében fájda
lomtól megtört szivvel jelentjük, 
hogy a legodaadóbb apa illetve 
testvér, sógor, nagyapa és após

Funfáh Jakab
kalapos m ester

1916. évi szeptember 8-án este 
7 órakor hosszas szenvedés után 
életének 57-ik évében a halotti 
szentségek ájtatos felvétele után 
jobblétre szenderült.

A drága halott porhüvelye f. 
évi szeptember hó 10-én d. u.5 
órakor fog a gyászházból (Te- 
lecsky-utca 15. a róni. kath. 
egyház szertartása szerint a hely
beli temetőben családi sírbolt
ban örök nyugalomra helyeztetni.

Az engesztelő szent mise ál
dozat a megboldogult lelki üd
véért f. évi szeptember 11-én 
reggel 7 órakor fogok az Egek 
Urának a beltéri róni. kath. plé
bánia templomban bemutatni.

Emléke legyen á ldott!
Újvidék, 1916, szeptember 9.

APRÓ HIRDETÉSEK.
Közlési dijak: 10 szóig tiO fill. 

Minden további szó 10 60 fillér. 
Vastagabb betűből szedett szó 12 
fill. Apró hirdetések előre fizeten
dők. Apró hirdetésekre és jeligés 
levelekre vonatkozólag felvilágo
sítással szolgál a kiadóhivatal. 
Telefon 180.

FÖMOLNÁR aki a novacsícsi és 
legutóbb a beocsini malomban ha

sonló minőségben már 30 éve ered
ményesen működik azonnali belépésre 

főmolnár állast keres. Megkeresések: 
Búzás István Beocsin község címre 
kéretnek.

Z o n g o r a t a n á r n ő
akadémiai módszer szerint oktatást 
elvállal Fischerné, Mikes Kelemen- 
utca 12. Szeptember 15-töl Kenyér- 
utca 19. I. emelet

Kosár 800 drb. elsőrendű gazdasági 
kosár jutányosán eladó. Singer 

Palánka.

VTégy szobából, fürdőszobából és 
^  mellékhelyiségből álló modern 
lakás, a város központjában, azonnal 
kiadó. Bővebbet Schőn Jenő, Andrássv- 
utca 2. Biztositó társaságnál.

Eladó ház ! Emeletes, a város köz
pontjában, modern, uj, adómentes 

épület, kedvező feltételek mellett eladó. 
Bővebbet Schön Jenő Andrássy-utca 

2. Biztositó társaságnál.
ÍTÉSZEK burgonyát vagon tételekben 
* Lederer Sándor Zrínyi Ilona u. 17. 

telefon 376._______________________

Arc ápolás kézápolás, manikűr „Me- 
lia“ kozmetika intézet Újvidék, 

Kossuth Lajos utca 7. sz. I. emelet.
C g y  ü g y e s  f ia ta l  i ro d a i  gya° 

k o r n o k o t  a z o n n a l f e lv e s ia z
Újvidéki Hírlap kiadóhivatal.

I d ő s e b b  nő ajánlkozik szakácsné- 
» nak vagy pedig dadának. Lakik 
Széchényi-utca 21. sz.________ _ _

Varró  és tanalólánvokat felvesz. 
Duna-utca 26. földszint.

A lkalm i vétel különféle kádáráruk: 
■*» dézsák puttonyok, vedrek lugzot 
stb. jutányos áron eladók. Cim a ki- 
adóhivatalban.

Ió karban levő Remington Írógép 
Kenyér-utca Moser és Wertheim 

cégnél megtekinthető. Vételár 300 kor.

Szabad kézből elfogadatni: egy 
díván, négy fotel egy aranyozott 

keretű fali tükör, egy márványasztal 
aranyozott lábakkal, egy szalonasztal, 

mind jó karban, Zmaj Jovánovics-utca 
12. szám jobbra.

Mikes Kelemen-utca 23. 3 szobás 
utcai lakás mellékhelyiségekkel 

villany villágitással kiadó. Bővebbet 
Magyar-utca 4«.

O  drb 10 hónapos Ártán elköltözés 
miatt azonal eladó. Frauenhoffer 

Téglagyár.________________________

Egy ebédlő és hálószoba eladó, és 
egyébb tárgyak Dr. Sztróné Fe- 

rencné Andrássy u. 1.

Okleveles tanítónő kiváló gyakor
lattal olcsón előkészít magán-pót 

és felvételi vizsgákra és egész éven 
át tanít gyermekeket. Külön tanítja a 

német nyelvet és olajfestést. Cim: 
Jenőherceg-utca 18.

__A diák a jövő tanévben teljes
“  ellátást nyerhet Beck János 

könyvkereskedőnél, az uj főgimnázi
ummal szemben.

Há ro m  fe jő s  k e c s k e  eladó. 
Megtekinthető Borz-utca 17. szám.

alatt.

ttSttgnnsttKsnsKf:
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Kiadó lakás
1. emeleten 5 nagy, világos, 
egymásba nyiló utcai, 2 udvari 
teljesen elkülönített bejárattal, 
cselédszoba, 2 konyha, lóistálló, 
az összes mellékhelyiségekkel 
o k ié b e r  h é  11-éré kiadó. 
A lakás eselleg két külön részre 
is osztható és Így is kiadó. 
Bővebbet Görög Iskola-utca 

11. szám. 1. emelet.

Kukoricacsutkát,
szárazát, minden mennyiség

ben vesz

S c h r e i b e r  Á rm in
szállító.

Rákóczi Ferenc u. 8. sz.

Világításhoz, gépek 
hajtásához és főzéshez 
használjunk

villam os áram ot.
Közelebbi felvilágosítással 
és díjtalan költségvetés
sel készségesen szolgál az 
Ú jv id ék i Villamossági 
Részvénytársaság.

« Akar ön házat, b ir tokot venni vagy e laán i ,
3 Akar ön üzletet, v endég lő t  venni vagy e ladni, 
$ Akar ön  lakást bére ln i  vagy kiadni,
•  Akar ön  bútort zongorá t  venni vagy e ladni,
•  Akar ön bárm inem ű árut venni vagy e ladn i,
3 {Forduljon bizalommal a

{ F o r g a l m i  i r o d a
•  he ly iségébe  Újvidék, kath. templom é p ü le t  I. em.

3Telefon 362. ROTTMILLER MIKSA.

Figyelem! Figyelem!

D ie trk h  F rig ye s
s z í j g y á r t ó ,  n y e r g e s  é s  b ő r ö n d  ü z l e t é t

FerencJózsef-tér3.(Wagner-ház)
h e l y e z t e  á t ,  a h o l  m i n d e n n e m ű  b ö r -  
d i s z m ü á r u  ó r i á s i  v á l a s z t é k b a n  k a p h a t ó ,  

ü  T e k in ts e  m e g  Ú jv id ék  l e g m o d e r n e b b  ü z l e t e t !!

j Női d ivatterem  m e g n y itá s!!
j Van szerencsém Újvidék mélyen tisztelt hölgy-közönségét ér- | 
i tesiteni, hogy női divattermemet i. év julius 1-én megnyitottam, j 
J Egyben kérem a mélyen tisztelt hölgyközönség nagybecsű j 
j támogatását. j

L
Tisztelettel

ifi. Lenkey Imre j
Deák Ferenc-tér 5.

Elsőrendű

P o r o s z  s z é n
és príma

w i e n i  k o k s z
n a p i  á r o n  k a p h a t ó  a z

Ú JV ID É K I N É P B A N K N Á L
K o s s u t h  L a j o s - u t c a  5 0 .

Nyomatott az Újvidéki Hírlap nyomdájában Újvidéken. KossuthLajos-utca 45.




